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posudek oponenta

Bakalai'ska prace Bereniky Safaiikové si kladla za cil vykreslit charakteristiku postav s
opakujicimi se jmény ve slavném romanu Sto rokii samoty kolumbijského autora Gabriela
Garcii Marqueze. Autorka si povsimla, Ze se v historii rodu Buendili opakuji jména, lidské
typy i Zivotni situace a rozhodla se ovérit tuto pocatecni hypotézu na zakladé analyzy
charakteristik vybranych postav. Jinymi slovy, Slo ji o to ukazat, ¢i vyvratit pripadnou
provazanost mezi konkrétnimi jmény a Zivotnimi osudy jejich nositelli, potvrdit, Ci
zpochybnit onu osudovost a symbolicky vyznam danych jmen v Marquezové fikénim
svéte.

Oproti predchozi (netispéSné obhajené) verzi prace lze konstatovat, Ze v nékterych
ohledech doslo ke kvalitativnimu posunu. Co se tykd formalniho a metodologického
hlediska kvalifika¢niho spisu, autorka jej opattila propracovanéjsim avodem, z néjz si lze
udélat lepSi predstavu o cilech prace i uzZitych metodach, obsahlejSim zavérecnym
shrnutim i citacnimi odkazy k primarni a sekundarni literature. Uvedla i autora a jeho
roman, v $ir§im kontextu pak fenomén magického realismu, byt jsou tyto ivodni kapitoly
predloZené bakalarské prace nanejvys strucné. Nechybi zde sice bibliografické odkazy k
odborné literatuie zabyvajici se Marquezovym dilem, je vSak Skoda, Ze autorka
neprihlédla naptiklad k doslovim ceskych hispanisti v cetnych Ceskych vydanich
romanu. V rdmci heuristické faze badani by byvalo vhodné zmapovat predevsim
zahranicni studie na takto Uzce vymezené téma, o jejichZ existenci nemam vzhledem
k ikoni¢nosti studovaného romanu pochyb. Takovy postup by pomohl praci seri6znéji
metodologicky ukotvit a komparovat vlastni badatelské postiehy s jiz existujicimi
interpretacemi.

V nésledujicim vykladu, jenZ tvoii jadro kvalifika¢niho spisu, vénovala Berenika
Safatikova diikladnou pozornost jednotlivym postavdm s opakujicimi se jmény. Své
interpretace doplnila analyzovanymi ukazkami z romanu ve Spanélském originale. Je
tifeba ocenit, Ze dosla k fadé zajimavych postiehli a jeji prace je informacné bohata.

Samotny vyklad je vSak veskrze popisny, s trochou nadsazky lze rici, Ze misty pripomina



shrnuti dilG jakési latinskoamerické telenovely. PredevSim vSak nevykazuje hlubsi
literarnévédny ponor do analyzovaného textu, ¢emuz odpovida i absence adekvatni
literarnévédné terminologie, a¢ na tuto skutecnost bylo upozornéno v predchozim
posudku. Nadéle se tak zde setkdvame s vyrazy jako ,knizni dikazy“. I vystavba textu je
obcas nelogicka, ne zcela Zadouci je napriklad Casté predjimani zavért. Co se tyka
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jazykové stranky predloZené rozpravy, lze ocenit, Ze je text v prepracované podobé
smysluplnéjsi a Ctivéjsi, nadale se v ném vSak vyskytuji preklepy, hrubé pravopisné chyby
a hovorové vyrazy, jez zcela neodpovidaji poZadovanému odbornému stylu psani. Z prace
Bereniky Safaiikové v$ak hlavné nevyplyva, k jakému zavéru vlastné dosla. Prestoze je
zavérecné shrnuti dosti obsahlé, jde spise o zopakovani jiz feCenych detailii, aniZ bychom
se dobrali k obecnéjsim odpovédim na v ivodu poloZené otazky. Zcela potom postradam

zamysleni nad tim, jakou roli vlastné opakujici se jména v Marquezové romanu mohla

hrat.

[ pres vySe zminéné pripominky bych rad ocenil kladné stranky bakalarské prace
Bereniky Safafikové, zejména jeji informa¢né bohaté a osobité interpretace postav, i
urcity kvalitativni posun, k némuz v této prepracované verzi textu doSlo. Praci doporucuji

k obhajobé a navrhuji hodnotit ji zndmkou dobfie.
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